ES. Aceite lubricante especial no detergente, formulado para satisfacer aquellos motores que trabajen en
condiciones moderadas.

. Buenas propiedades anticorrosivas.

. Buena resistencia a la oxidacion.

. Buen comportamiento a altas temperaturas.
. Buen indice de viscosidad.

. Buena estabilidad térmica.

EN. Special non-detergent lubricating oil, formulated to satisfy those engines that work in moderate conditions.

. Good anticorrosive properties.

. Good resistance to oxidation.

. Good behavior at high temperatures.
. Good viscosity index.

. Good thermal stability.

FR. Lubrifiant spécial, non détergent formulé pour moteurs travaillant dans des conditions modérées.

. Bonnes propriétés anti-corrosion.

. Bonne résistance a I'oxydation.

. Bon comportement a hautes températures.
. Bon indice de viscosité.

. Bonne stabilité thermique.

DE. Spezielles Schmierdl ohne Detergenz, das fur Motoren geeignet ist, die unter gemaBigten Bedingun-
gen arbeiten.

. Gute Korrosionsschutzeigenschaften.

. Gute Oxidationsbestandigkeit.

. Gutes Verhalten bei hohen Temperaturen.
. Guter Viskositatsindex.

. Gute thermische Stabilitat.

IT. Olio lubrificante speciale non detergente, formulato per soddisfare quei motori che lavorano in condi-
zioni moderate.

. Buone proprieta anticorrosive.

. Buona resistenza all'ossidazione.

. Buon comportamento alle alte temperature.
. Buon indice di viscosita.

. Buona stabilita termica.
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PT. Oleo lubrificante ndo detergente especial formulado para satisfazer os motores que funcionam em

condi¢cGes moderadas.

. Boas propriedades anticorrosivas.

. Boa resisténcia a oxidacéao.

. Bom comportamento a altas temperaturas.
. Bom indice de viscosidade.

. Boa estabilidade térmica.

RU. CneunansHoe He cofepxKallee MOKLLMX NMprcagoK CMa3o4HOE MacCJlo, pa3pa6OTaHHoe 09 apuratenen,

pPaboTatOLLNX B YMEPEHHbIX YCIIOBUSIX.

. XOpoLUme aHTUKOPPO3MOHHbIE CBOWCTBA.

. XopoLulasi CTOMKOCTb K OKUCIEHUIO.

. Xopollee NoBeAgHME Npu BbICOKUX TeMMepaTypax.
« XOpOLMIN UHAEKC BASKOCTMU.

. Xopollas TepMuyeckas cTabuibHOCTb.

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /

LIVELLO DI QUALITA / NiVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

ISO6742/3 AD.A.J
DIN 51506 V.D.L
API: CC/SD

PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAF PROPERTIES /PROPRIED%DEE
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEM E

SCHE EIGENSCHAFTEN /T

TECNICAS /

TUELLES /
YECKOE ONMUCAHUE

SAE GRADE 10 20 30
VISCOSIDAD A 40°C (cSt) ASTM D-445 32 65 100
iNDICE DE VISCOSIDAD (min.) ASTM D-2270 102 97 96
PUNTO DE INFLAMACION MIN. (°C) ASTM D-92 195 215 230
PUNTO DE CONGELACION MAX. (°C) ASTM-97 -27 -25 -22
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L SAG ‘ PREMIUM

SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3ONMACHOCTb ‘
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion més apropiada.
La compariia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, 0 en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not _eaxen
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. V'PI{S?‘I":E)‘
Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre PREMIUM
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions W
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhaltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fur Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estao disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nado se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[NacnopT 6e30MacHOCTX NPEedOCTaBAseTCs Mo 3anpocy. 3a AOMNONHUTENbHOW MHopMaLmMen Heobxoammo obpaTuTbes 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHms He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Jitobou yulepO, BbI3BaHHLIN HEMPaBWIbHBIM UCMOB30BaHNEM, UL B
Chyyae, ecnv He Obln NPUHATLI Mepbl MPEAOCTOPOXXHOCTL.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geéandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L'Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informacao mostrada baseia-se nos dados de producgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informacgéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢des anteriores.

[MprBeaeHHas Bble MHPOPMAaLMA OCHOBaHa Ha TEKYLLMX AaHHbIX O MPOV3BOACTBE U MOXET BapbMpOBaTbCH B Npeesiax 3afaHHbIX

napamMeTpoB. TemMnepaTypHbIV AMana3oH 3a0aeTCs TOMbKO B Ka4ecTBe opueHTVpa. VIHdopmMaums 1 AaHHbIe MOryT ObITb N3MEHEHbI
6e3 nNpeaBapuTeNIbHOrO YBEAOMIEHNS. 3Ta MHOPMaLMS 3aMeHsSeT NpeablayLime 3naHvs.
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